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Attention!

Avertissement!

Quotidiennement!

Une fois par
semaine:

Une fois par

mois:

Une fois par an:

Dealer

Ne pas utiliser d’eau a proximité du moteur et des
armoires électriques. (et de StereoVision)

Couper I'alimentation électrique du Circlelock
pendant les visites de maitenance ainsi que toutes
autres interventions.

Vérifier quotidiennement le fonctionnement du
Circlelock.

Passer |'aspirateur dans les rails inférieurs. Nettoyer
les surfaces en acier ainsi que les surfaces anodisées
ou laquées avec un chiffon humide et pas de produit
agressif.

Nettoyer les surfaces en acier ainsi que les surfaces
anodisées ou laquées avec un chiffon humide et pas
de produit agressif.

Le Circlelock nécessite une visite de maitenance tous
les ans. Ceci doit étre fait par Boon Edam ou par des
agents agrées, ainsi que les interventions de
dépannage.

Pour plus de renseignements merci de consulter le manuel d’utilisation.

Circlelock

L’explication des symbols
Le coté protégé =)

A"y Le mouvement du

W vantail
\f@‘ Le mouvement manual
du vantail

\ Le mouvement du
vantail s’arréte

\ Le vantail reste fermé
©®  (sécurité négative)

Séx Le vantail ne s’ouvrira

pas

% Le vamtail ne se fermera

pas
@t» Passage libre

Le poids maximum
& autorisé - 110 kg(le
>110kg  systéme du poids)

@D; Authorisation aprés avoir

badgé (lecteur de badges)

Maximum 3 autorisations

max. 3x en mémoire

@ Passage possible en
8 secondes

Le batterie de secours
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Vérifiez quotidiennement les dispositifs de sécurité et d'arrét
d’urgence ainsi que les opérations de contrdle du Circlelock !
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Y Le cOté non-protégé

Le vantail en derniére action

Le signal sonorre

La vérification par le systéme
de sécurité

Vérification réussie
La vérification a echouée

L"authentification biométrique
réussie

L"authentification biométrique
a échouée

L"authentification biométrique

L"authentification possible dans
un temps limité (5 seconds
en standard)

Pas d’alimentation électrique

Caméra

Verrouillé

Option
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Circlelock
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A. Les dispositifs de sécurité

1 Bouton d’arrét d’urgence

©

Last active
door opens

2 Bord sensible arrétant la porte en cas d’obstacle.

B. Les principes de fonctionnement du Circlelock
1 Une utilisateur autorisée
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2. Un utilisateur autorisé (du c6té protégé), un
utilisateur non autorisé (du c6té non protégé).
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3 Deux personnes autorisées (du c6té protégé et
non protégé)

4 Utilisateur autorisé (SteroVision avec |'autthentification
biométrique) ~ C

5 Utilisateur non autorisé (SteroVision avec
I’ authentlflcatlon biométrique)

6 Le temps mort (SteroVision avec I’ authentlflcatlon
biométrque)

C. Les signalisations lumineuses du Circlelock

1 Le voyant vert est allumé aprés autorisation par le
systéme de lecteur de badges.
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3 Le voyant rouge clignote
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5 Le voyant est éteint
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1 Entrée pour une personne.
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5 Une alarme / Alarme sonore
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